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TCO Information

Congratulations!
This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified
label. This ensures that your display is designed, manufactured
and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also
minimizes the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest certifications
for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

* Good visual ergonomics and image quality is tested to ensure top performance and reduce
sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black
level, gamma curve, color and luminance uniformity, color rendition and image stability.

* Product have been tested according to rigorous safety standards at an impartial laboratory.
* Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels.
» Low acoustic noise emissions.

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

* The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001).

* Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact.

* Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and heavy
metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance).

* Both product and product packaging is prepared for recycling.
* The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users
as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved
in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.

Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and
ITmanufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as
the bezel may cause disturbing reflections from surrounding light and bright surfaces.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com



Innehallsférteckning

Godkannandeinformation ...........c.c.uuueiiiiiiiii e 1
Viktiga sakerhetsfOreskrifter ...........ooovmmmiiiiiiii 2
Deklaration om RoHS-efterlevnad...........cccccooeiiiiiiiiiiiiieeeeee 3
Ta copyrightt pa information .................oooiiiiiiiee, 4
ProduKtregistrering ... 4
Komma igang
PaketinnNEhall ... ... 5
FOrsiktighetSatgarder........coooiiiii e 5
Snabbinstallation ..............oo i 6

Anvédnda LCD Display-skdrmen

Stalla in synkroniseringslaget ... 7
Installningar for OSD- och strédmbrytarlas ............cccovvvviiieeiiiiees 7
Justera skarmbilden .......... ..o 8
Huvudmenyns KONtroller....... ..o 10

Annan information

SPECITIKALIONET ... e e e e 14
FeISOKNING ... e 15
KUNGEANST.....co e 16
Rengdring av LCD Display-sk8rmen ... 17

Begransad garanti ... 18




Godkannandeinformation

FCC-deklaration
Denna enhet efterlever del 15 1 FCC-bestimmelserna. Anvindningen dr underkastad foljande
tva omsténdigheter: (1) denna enhet fér inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet
maste acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bristfillig
funktion.
Den hir utrustningen har testats och funnits f6lja de begriansningar som géller for en Klass B
digitalt tillbehor, enligt avsnitt 15 1 FCC-reglerna. Dessa begransningar dr utformade for att ge
godtagbart skydd mot skadlig inverkan vid en installation i en bostadsmiljo. Den hir
utrustningen genererar, anvinder och kan utstréla radiovdgsenergi, och om den inte installeras
och anvinds 1 enlighet med instruktionerna kan den orsaka storningar pd radiokommunikation.
Det finns ingen garanti for att &ven en korrekt installation inte ger stérningar. Om utrustningen
stor radio eller TV mottagningar, vilket kan pavisas genom att stinga av och sétta pa
utrustningen, uppmanas anvédndaren att forsoka korrigera stérningen genom en eller flera av de
foljande atgérderna:

* Vrid pa eller flytta mottagarantennen.

+ Oka avstindet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till en kontakt pa en annan krets dn den som mottagaren dr ansluten till.

» Radfriga aterforsiljaren eller en kunnig radio/TV tekniker

Varning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av parten som
ansvarar for efterlevnad, kan upphéva anvindarens ritt att anvinda utrustningen.

For Kanada
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE-efterlevnad for europiska lander

c € Enheten uppfyller EMC-direktiv 2004/108/EC och 1agspénningsdirektiv 2006/95/
EC.

Féljande information géller endast for medlemsstater i Europeiska
Unionen (EU):

Symbolen till hoger &r 1 enlighet med direktiv 2002/96/EG om avfall som utgérs

av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

Produkter med denna symbol skall inte behandlas som kommunalt avfall utan [
maste behandlas med de atervinnings- och insamlingssystem som finns

tillgéngliga 1 ditt land eller ndromride, med hinsyn till lokala bestimmelser.




Viktiga sakerhetsféreskrifter

A N e

4

10.

11.
12.

13.
14.

Lis dessa foreskrifter.
Behall dessa foreskrifter.
Folj alla varningar.

Folj alla foreskrifter.

Anvénd inte produkten i nédrhet till vatten. Varning: for att minska risken for brand eller
elektrisk st6t ska du undvika att utsétta apparaten for regn och fukt.

Rengdr endast med torr trasa.
Tack inte 6ver ndgra 6ppningar. Installera enligt tillverkarens foreskrifter.

Installera inte 1 ndrhet av virmekéllor som t.ex. element, virmeregulator, ugn, eller annan
apparatur (inklusive forstdrkare) som avger virme.

Motverka inte syfter med polariserad eller grundad kontakt. En polariserad kontakt har tva
flata stift, dir det ena stiftet 4r bredare &n det andra. En grundad kontakt har tva flata stift
samt ett tredje grundande stift. Det bredare stiftet (pa polariserad kontakt), eller det tredje
stiftet (pa grundad kontakt) har ett sikerhetssyfte. Om den medf6ljande kontakten inte
passar i uttaget bor du kontakta en elektriker och fa uttaget utbytt.

Skydda elsladden fran att bli trampad pa eller klamd, speciellt intill kontakten, inbyggda
eluttag, eller ingdngen pé produkten. Forsikra dig om att eluttaget ar placerat i niarheten av
produkten sé att det dr lattatkomligt.

Anvind endast tillsatser/tillbeh6r rekommenderade av tillverkaren.

Anvind endast tillsammans med vagn, stéll, stativ, hdllare eller bord
rekommenderat av tillverkaren eller salt tillsammans med enheten. Vid
anvéndning av vagn, var forsiktig nir du flyttar vagnen/produkten for att
undvika skada fran fall.

Dra ur kontakten om produkten ldmnas oanvind for langre tid.

Overlat allt underhall till kvalificread personal. Underhall beh6vs nir produkten skadats,
t.ex. vid skada pé elsladden eller kontakten, om vétska spillts eller foremél fallit pa
produkten, om den har utsatts for regn eller fuktighet, om den inte fungerar som den skall,
eller om den tappats.




Deklaration om RoHS-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2002/95/EC fran det
europeiska parlamentet och radet om restriktion av anvindning av vissa farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS-direktiv) och har bedomts efterleva de maximala
koncentrationsvdarden som utfardats av TAC (European Technical Adaptation Committee)
enligt nedan:

Substans Foreslagen maximal koncentration | Faktisk koncentration
Bly (Pb) 0.1% <0.1%

Kvicksilver (Hg) 0.1% <0.1%

Kadmium (Cd) 0.01% <0.01%

Hexavalent krom (Cr6*) 0.1% <0.1%
Polybrominerade bifenyler (PBB) 0.1% <0.1%
Polybrominerade difenyletrar (PBDE) 0.1% <0.1%

Vissa produktkomponenter enligt angivet ovan dr undantagna enligt RoHS-direktivens annex
enligt nedan:
Exampel pa undantagna komponenter &r:

1. Kvicksilver i kompakta lysror som ej dverstiger 5 mg per lampa och i andra lampor som
inte ndmns specifikt 1 RoHS-direktivens annex.

2. Bly i glas i katodbildror, elektroniska komponenter, lysror och elektroniska keramiska delar
(t ex piezoelektroniska enheter).

3. Bly i hogtemperaturlodning (t ex blybaserade legeringar som innehéller minst 85 % bly-
vikt).

4. Bly som ett fordelningselement i stal innehallande upp till 0,35 % blyvikt, aluminium inne-
hallande upp till 0,4% blyvikt och som en kopparlegering innehdllande upp till 4 % blyvikt.




Ta copyrightt pa information

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2012. Alla rittigheter forbehélles.

Macintosh och Power Macintosh &r registrerade varumérken som tillhoér Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT och Windows logotyp ir registrerade varumérken som
tillhor Microsoft Corporation 1 USA och andra lénder.

ViewSonic, logotypen med de tre faglarna, OnView, ViewMatch och ViewMeter ar
registrerade varumérken som tillhér ViewSonic Corporation.

VESA ir ett registrerat varumérke som tillhor Video Electronics Standards Association. DPMS
och DDC é&r varumirken som tillhor VESA.

ENERGY STAR® ér ett registrerat varumérke som tillhér den amerikanska miljoskyddsstyrelsen
EPA.

Som medverkande i ENERGY STAR®-projektet har ViewSonic Corporation faststéllt att denna
produkt motsvarar de av ENERGY STAR®-angivna riktlinjerna for effektiv energiférbrukning.
Friskrivning fran ansvar: ViewSonic Corporation skall inte hallas ansvariga for tekniska fel,
korrekturfel eller uppgifter som saknas i denna handbok, ej heller for olyckor eller foljdskador
som orsakats av framtagandet av detta material eller av produktens funktion eller anvéndning.
For att stindigt kunna forbittra sina produkter forbehaller sig ViewSonic Corporation rétten att
andra produktspecifikationer utan féregdende meddelande. Informationen i det har dokumentet
kan komma att andras utan foregdende meddelande.

Ingen del av det hdr dokumentet far kopieras, mangfaldigas eller 6verforas pa nagot sétt for
nagot syfte utan foregdende skriftligt tillstind fran ViewSonic Corporation.

Produktregistrering

Tillgodose framtida behov och erhéll ytterligare produktinformation allteftersom den blir
tillgdnglig genom att registrera produkten pa Internet pa: www.viewsonic.com. ViewSonics
installations-CD ger dig mojlighet att skriva ut registreringsformuldret som du kan skicka med
vanlig post eller faxa till ViewSonic.

Ink6psuppgifter

Produktnamn: VA2342-LED

ViewSonic Widescreen LCD Display
Modellnummer: VS14822
Dokumentnummer: VA2342-LED-1_UG_SWD Rev. 1A 05-02-12
Serienummer:
Ink6psdatum:

Bortskaffande av produkten vid slutet av dess livslangd

ViewSonic respekterar miljon och dr engagerade att arbeta och leva gront. Tack for att du tar
del av en smartare och gronare datorhantering. Besok ViewSonic webbisda for att ta reda pa
mer.

USA och Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx



Komma igang

Grattis till ditt inkop av en LCD display-bildskérm fran ViewSonic®.
Viktigt! Spara originalladan och allt paketeringsmaterial for framtida transportbehov.
OBS! Ordet “Windows” 1 denna anviandarhandbok avser foljande Microsoft-operativsystem:

Windows XP, Windows Vista och Windows 7.

Paketinnehall
Paketet med LCD display innehaller:
* LCD display-skdrm
* AC/DC stromadapter
* Natkablar
* D-Sub-kabel

* ViewSonics installations-CD (endast tillgidnglig i vissa lander)

* Snabb Borja Leda

OBS! CD-fodralet innehaller Snabbstartreferens och CD:n innehéaller anvindarhandboken i
PDF-format och INF/ICM-filer for optimering av bildskérmen.

INF-filen garanterar kompatibilitet med Windows operativsystem och ICM-filen (Image Color
Matching) garanterar att ritt fiarger visas pa skarmen. ViewSonic rekommenderar att du

installerar bada filer.

Forsiktighetsatgarder

« Sitt minst en halv meter frdn LCD
displayskdrmen.

* Undvik att vidrora skiirmen. Fett fran
huden ir svart att ta bort.

* Ta aldrig bort den bakre skyddskapan.

LCD display-skdrmen innehdller kraftigt
stromforande delar. Kontakt med dessa

delar kan leda till allvarliga personskador.

* Undvik att utsitta LCD display-skdrmen
for direkt solljus eller andra varmekéllor.
Placera LCD display-skédrmen sa att den
inte dr vind mot direkt solljus, for att
undvika blidnk och reflexer.

* lakttag alltid forsiktighet nér du flyttar
View-Panel-skédrmen.

* Placera LCD display-skédrmen i ett vél
ventilerat utrymme. Placera ingenting pa

LCD displayskdrmen som kan blockera
eller hindra ventilationen.

Se till att omrédet runt LCD display-
skdrmen é&r rent och fuktfritt.

* Placera inga tunga foremal pa LCD

displayskdrmen, videokabeln eller
nétkabeln.

* Om rok, onormala ljud eller underlig lukt

kommer fran LCD display-skédrmen ska du
omedelbart stinga av den och kontakta
aterforsiljaren eller ViewSonic. Det &r
farligt att anvéinda LCD display-skdrmen
under dessa forhéllanden.

» Gnugga eller tryck inte mot LCD-skdrmen

da detta kan skada skédrmen.




Snabbinstallation

1.

2.

Anslut forst AC/DC-adaptern till LCD-
displayen, och anslut dérefter
stromsladden till ett vigguttag

Anslut videokabel

» Kontrollera att bade LCD display-
skirmen och datorn &r AVSTANGDA.

* Anslut videokabeln fran LCD display-
skdrmen till datorn.

Macintosh-anvidndare: Modeller som ar
dldre d4n G3 behdver en Macintosh-
adapter. Anslut adaptern till datorn och
anslut videokabeln till adaptern.

Kontakta ViewSonic® kundtjanst om du
behover bestilla en ViewSonic
Macintoshadapter.

. Siitt PA LCD display-skiirmen och

datorn

Sla PA LCD display-skirmen och sedan
datorn. Denna ordning (LCD display-
skdrmen fore datorn) 4r mycket viktig.
OBS! Anvindare av Windows kan fa ett
meddelande som instruerar dem att
installera INFfilen. Denna fil finns pa CD-
skivan.

. Sétt in ViewSonic installations-CD i

datorns CD-enhet

Folj anvisningarna pa skdrmen. Om datorn
inte har nagon CD-enhet, seKundtjnst.

* Vnta tills CD-skivan startar
automatiskt.

OBS! Om CD-skivan inte startar

automatiskt ska du dubbelklicka p CD-

symbolen 1 Windows Utforskaren och

sedan dubbelklicka p viewsonic.exe.

* Flj anvisningarna p skrmen.

5. Windows-anvndare: Stll in synkroniser-

ingslge (upplsning och repetitions-
frekvens)
Exempel: 1920 x 1080 @ 60 Hz.

Fr anvisningar om hur du ndrar upplsning
och repetitionsfrekvens, se grafikkortets

anvndarhandbok.

Installationen r klar. Lycka till med din
nya LCD display-skrm frn ViewSonic.

Var frberedd fr eventuella behov av
kundtjnst i framtiden: skriv ut denna
anvndarhandbok och skriv serienumret
underInkpsuppgifter p sidan 4. (Se LCD
displayskrmens baksida.)

Du kan registrera din produkt online p
motsvarande regions webbplats. Se
kundtjnsttabellen 1 denna handbok.

ViewSonic installations-CD ger dig ocks
mjlighet att skriva ut

registreringsformulret som du kan skicka
med vanlig post eller faxa till ViewSonic.

—— DC IN
— DVI
— D-Sub

(vagguttag) "

Natkabel
Eluttag _k

Dator natkabel



Anvanda LCD Display-skarmen

Stalla in synkroniseringslaget

Det dr viktigt att stélla in synkroniseringsldget for att maximera skdrmbildens kvalitet och
minimera pafrestningarna pa 6gonen. Synkroniseringsléiget bestir av upplosning (t.ex. 1920
x 1080) och repetitionsfrekvens (eller vertikal frekvens t.ex. 60 Hz). Niar du har stéllt in
synkroniseringsldget anvinder du OSD-kontrollerna till att justera skdarmbilden.

For basta bildkvalitet, stédll in LCD display-skdrmens synkroniseringslédge till:
VESA 1920 x 1080 @ 60Hz.
Sa hir stiller du in synkroniseringslaget:

1. Still in upplosningen: hogerklicka pd skrivbordet i Windows > Egenskaper > Instéllningar
> stéll in uppldsningen.

2. Still in repetitionsfrekvensen: se grafikkortets handbok for anvisningar.

VARNING: Still inte in datorns grafikkort pa en hogre repetitionsfrekvens én 75Hz. Om du
gor det kan din LCD display-skérm fa skador som inte gér att reparera.

Installningar for OSD- och strombrytarlas

* OSD-las: Tryck pé och hall nere [1] och pil uppAi 10 sekunder. Nér du trycker pa nagon
knapp visas meddelandet OSD Locked (OSD last) 1 ett par fem sekunder.

* Las upp OSD: Tryck pa och héll nere [1] och pil uppAi 10 sekunder.

 Strombrytarlas: Tryck pa och hall nere [1] och pil nedV¥i 10 sekunder. Om du trycker pa
strombrytaren visas meddelandet Power Button Locked (strombrytaren last) under ett par
sekunder. Oavsett denna instillning géller att efter ett stromavbrott sétts LCD display-
skirmens strém automatiskt PA nir strdmmen aterstills.

* Las upp strombrytaren: Tryck pa och hall nere [1] och pil ned¥i 10 sekunder.




Justera skarmbilden

Anvind knapparna pa den framre kontrollpanelen for att visa och justera OSD-kontrollerna
som visas pa skarmen. Vi forklarar OSD-kontrollerna verst pa nésta sida och de definieras i
“Huvudmenyns kontroller” p sidan 10.

Huvudmeny
Med OSD-kontroller

Den framre kontrollpanelen
visas i detalj nedan

Visar kontrollskarmen fér den —— Bladdrar igenom
markerade kontrollen. menyalternativen och justerar
den kontroll som visas.

Vaxlar &ven mellantvd |
kontroller pa vissa skarmar. —— Ljusstyrka / kontrast .

Aven en genvég att véxla ——
mellan analoga och digitala
anslutningar.

Visar  Indikator-lampa
huvudmenyn eller Bla = PA
avslutar -
kontrollskdrmen Orange =
och sparar Energisparlage
Justeringar Strom Pa/Av




Justera skdrmbilden genom att géra féljande:
1. Visa huvudmenyn genom att trycka pa knapp [1].

{'E’:ﬂ-' AUTO IMAGE ADJUST

L
-CM CONTRAST/BRIGHTNESS
k2

W)l INPUT SELEGT

@3) cOLOR ADJUST
INFORMATIORN
MANUAL IMAGE ADJUST
SETUP MENU

MEMORY RECALL

(1= E R T SELECT : 2

OBS! Alla OSD menyer och justeringsskdrmar forsvinner automatiskt efter ungefir 15

sekunder. Detta kan justeras via instéllningen for OSD-tidsgrénsen 1 instéllningsmenyn.

2. Vilj en kontroll som du vill justera genom att trycka paAeller' Wom du vill bldddra upp
eller ner i huvudmenyn.

3. Nir kontrollen markerats, tryck pa knappen [2]. Da visas en kontrollskédrm som den som

visas nedan.

a@u CONTRAST/BERIGHTNES S

» T Tals o Raden langst ner pa skérmen talar om for
- dig vad du kan géra sen, Avsluta eller vélj
BrRicHTNEss  [VENESSTLl: o kontrollen for ljusstyrka (Brightness).

4
RN ERXRIRT SELECT :: 2

4. Justera kontrollen genom att trycka pa upp-Aeller nedknappen'V.
5. Spara justeringarna och lamna menyn genom att trycka tva ganger pa knappen [1].

Fdljande tips kan hjdlpa dig att optimera skarmen:

* Justera datorns grafikkort sa att det avger en videosignal som dr 1920 x 1080 @ 60Hz till
LCD-skdarmen. (Se grafikkortets anvdandarhandbok for anvisningar om hur du "dndrar
repetitionsfrekvens".)

* Om det behovs kan du gora sma justeringar genom att anvinda H POSITION och V
POSITION tills dess att skdrmbilden kan ses i sin helhet. (Den svarta ramen runt skdrmens

kant ska knappt vidréra LCD-skidrmens upplysta “aktiva omrdde”.)




Huvudmenyns kontroller
Menyalternativen nedan kan justeras med pilknapparna (upp Aoch ner'V).

Kontroll

Beskrivning

Auto Image Adjust (Automatisk bildjustering) storleksdndrar, centrerar och
finjusterar automatiskt videosignalen for att eliminera vagformer och
forvrangningar. Tryck pa [2]-knappen for att fa en bild med mer skérpa.

OBS! Auto Image Adjust fungerar med flertalet videokort. Om denna funktion
inte fungerar pa din LCD-skdrm ska du sénka videorepetitionsfrekvensen till 60
Hz och stilla in upplosningen till dess forinstéllda vérde.

Contrast (kontrast) justerar skillnaden mellan bildens bakgrund (svarta niva)
och forgrunden (vita nivan).

Brightness (ljusstyrka) justerar skdrmbildens svarta niva for bakgrunden.

Input Select (vilj insignal) bldddrar mellan ingangar om du har mer &n en
dator ansluten till LCD-skédrmen.

INPUT SELECT

D-SUB

AR ERXRIRT SELECT : 2

Color Adjust (fiargjustering) tillhandahaller flera fargjusteringsldgen:
forinstillda fargtemperaturer och User Color (anvéndarfirg) som ger dig
mojlighet att justera rott (R), gront (G), och blétt (B) individuellt).
Fabriksinstéillningen for denna produkt ar nativ.

COLOR ADJUST

sRGB
BLUISH
[

WARM

USER COLOR




Kontroll

Beskrivning

sRGB - sRGB haller snabbt pa att bli branschstandard vad giller fiarghantering,
och stod for tekniken inkluderas 1 ménga aktuella programvaror. Nir denna
instéllning aktiveras kan LCDskéarmen visa firgerna pa ett sitt som mer exakt
liknar det avsedda. Nér du aktiverar instillningen for sSRGB deaktiveras
instdllningarna Contrast (Kontrast) och Brightness (Ljusstyrka).

Blaaktig (Bluish)- Lagger till blatt i skarmbilden for kallare vitt (anvands i
flertalet kontorsmiljéer med lysror).

Sval (Cool)- Lagger till blatt i skarmbilden for kallare vitt (anvénds i flertalet
kontorsmiljéer med lysror).

Nativ (Native)- Lagger till rott i skdrmbilden for varmare vitt och fylligare rott.
Varm (Warm)- Lagger till r6tt i skdrmbilden for varmare vitt och fylligare rott.

User Color (anvindarfirg) - Individuella justeringar for rétt (R), gront (G)
och blétt (B).

1. Vil farg (R, G eller B) genom att trycka pa [2]-knappen.

2. Justera markerad firg genom att trycka paAeller V.

Viktigt! Om du véljer RECALL (4terkalla) pa huvudmenyn néir produkten ar
instélld till ett forinstéllt synkroniseringslége atergar fargerna till
fabriksinstillningen Nativ.

Information visar synkroniseringsliget (videosignalingang) som kommer
frén datorns grafikkort, LCD-modellnumret, serienumret och ViewSonic URL-
adress pa Internet. Se grafikkortets anvdndarhandbok for anvisningar om hur du
andrar upplosning och repetitionsfrekvens (vertikal frekvens).

OBS! VESA 1920 x 1080 @ 60 Hz (rekommenderas) innebér att upplésningen
ar 1920 x 1080 och repetitionsfrekvensen &r 60 Hertz.

INFORMATION
RESOLUTION:

H. FREQUENCY : x x XX
V. FREQUENCY : x x.

MODEL NUMBER :VSx
SERIEL NUMBER:

WWW . VIEWSONIC.COM

1T:EXIT SELECT: 2




Kontroll Beskrivning

% Manual Image Adjust (Bildsti llningens) visar menyn Manual Image Adjust.

MANUAL IMAGE ADJUST

HI/IV POSITION
HORIZONTAL S1ZE
FINE TUNE
SHARPNESS
DYNAMIC CONTRAST
ASPECT RATIO

ECO MODE

AR ERXHIRT SELECT : 2

H./V. Position (horisontell/vertikal position) fflyttar skdrmbilden at vénster
eller hoger och upp eller ner.

H. Size (horisontell storlek) justerar skdrmbildens bredd.

Fine Tune (finjustering) okar fokus genom att justera de belysta text- och/eller
grafiktecknen.

OBS! Prova med Auto Image Adjust (automatisk bildjustering) forst.

Sharpness (skiirpa) justerar skdrmbildens klarhet och fokus.

Dynamic Contrast (Dynamisk kontrast) later anvindaren aktivera/inaktivera
forstarkning av kontrastkvot.

Aspect ratio Viljer bildstorlek till 4:3 & hel skdrm.

ECO Mode (Ekonomiliige) ger ldgre energiforbrukning genom att reducera
ljusstyrkan.

Standard: Standarden for ljusinstillning.

Optimize (optimera): Minskar ljusstyrkan med 25 %.

Conserve (bevara): Minskar ljusstyrkan med 50 %.




Kontroll Beskrivning

Setup Menu (instiillningsmenyn) visar foljande meny.

SETUP MENU

LANGUAGE SELECT
RESOLUTION NOTICE
0sSD POSITION

OSD TIME OUT

0OSD BACKGROUND
AUTO POWER OFF
POWER INDICATOR

J
1T:EXIT SELECT: 2

Language Select (Sprak) gor det mojligt for dig att vilja vilket sprak som
anvinds i menyer och kontrollskdrmar.

Resolution Notice (Upplosningsinformation) talar om vilken upplosning som
ar optimal.

OSD Position (OSD-position) gor det mgjligt for dig att flytta
bildskdrmsmenyerna och kontrollmenyerna som finns pa skarmen.

OSD Timeout (tidsgriins for OSD) anger hur linge en bildskdrmsmeny visas
pa skdrmen. En instéllning pé “15 sekunder” innebir t.ex. att om en kontroll inte
trycks ner inom 15 sekunder sa forsvinner bildskarmsmenyn.

OSD Background (OSD-bakgrund) gor det mojligt for dig att sitta pa och
stinga av bakgrunden som visas pa skdarmen.

Auto Power Off (Atuomatisk avstingning), om funktionen
aktiverats, stainger automatiskt av bildskdrmen om ingen signal kénns av pa tre
minuter.

Power Indicator (stromindikator) later anviandaren vélja att ha
stromindikatorn Pa eller Av for stromlégena pa och av.

Memory Recall (minnesaterkallning) aterstéller justeringarna till

) fabriksvirdena om displayen anvénds i ett timingldge som stods enligt listan i
avsnittet med specifikationer i denna bruksanvisning.

Undantag: Denna kontroll paverkar inte dndringar som gjorts med
instédllningarna for sprak (Language Select) och Power Lock.



Annan information

Specifikationer
LCD Typ TFT (Thin Film Transistor), Active Matrix 1920 x 1080 LCD,
0.265 mm bildpunktsbredd
Skarmstorlek Metrisk: 58 cm
Imperial: 23 tum (23 tum betraktningsyta)
Fardfilter RGB vertikal rand
Glasyta Antireflexbehandlad
Insignal Video Synk RGB analog (0,7/1,0 Vp-p, 75 Ohm) / TMDS Digital (100 ohm)

Separate Sync
fh:24-83 kHz, fv:50-76 Hz

Kompatibilitet PC Upp till 1920 x 1080 Ej sammankopplad (NI)
Macintosh' Power Macintosh: Upp till 1920 x 1080
Uppldsning Rekommenderas 1920 x 1080 @ 60 Hz
och stods 1680 x 1050 @ 60 Hz
1600 x 1200 @ 60 Hz
1440 x 900 @ 60, 75 Hz
1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 72, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz
Strom Spénning 100-240 V, 50/60 Hz (automatisk strémstéllare)
Visningsyta Full avs6kning 509.184 mm (H) x 267.3 mm (V)

20.05” (H) x 11.28" (V)

Anvédndningsmiljé

Temperatur
Fuktighet
Ho6jd 6ver havet

0°C till +40°C
20 % till 90 % (icke-kondenserande)
Upp till 3,000 meter

Forvaringsmiljé

Temperatur
Fuktighet
Ho6jd 6ver havet

-20°C till +60°C
5 % till 90 % (icke-kondenserande)
Upp till 12,000 meter

Matt Fysiska 548 mm (B) x 415 mm (H) x 164 mm (D)
21.57" (B) x16.34" (H) x 6.46" (D)
Vikt Fysiska 5.62 Ibs (2.55 kg)
Energisparlagen Pa 24\W (Typiskt) (bla LED)
Av <0.5W

Varning! Stall inte in datorns grafikkort pa en hogre repetitionsfrekvens an 75 Hz; om du goér det kan din LCD
display-skarm fa skador som inte gar att reparera.

1 Macintosh-datorer fére G3 behdver en ViewSonic®, Macintosh-adapter. Kontakta ViewSonic om du vill bestalla

en adapter.

2 Anvand enbart stromadaptern fran ViewSonic® eller auktoriserad kalla.



Felsdkning

Ingen strém
» Kontrollera att skdarmen &r paslagen (ON).
» Kontrollera att nitkabeln &r ordentligt ansluten till LCD display-skdrmen.

 Kontrollera att det finns strom i vdgguttaget genom att ansluta nigon annan utrustning (t.ex.
en radio) till det.

Strommen ar paslagen men ingen bild syns

 Kontrollera att videokabeln som levererades med LCD display-skérmen dr ordentligt
ansluten till videoporten pa datorns baksida. Om den andra dnden av videokabeln inte ar
permanent ansluten till LCD display-enheten ska den anslutas ordentligt pd LCD display-
enheten.

* Justera ljusstyrka och kontrast.

* Om du anvinder en Macintosh fore G3 behover du en Macintosh-adapter.

Felaktiga eller onormala farger

 Kontrollera videokabelns anslutning om nigon férg (rott, gront eller blatt) saknas. Losa
eller avbrutna stift i kabelkontakterna kan orsaka bristfillig anslutning.

* Anslut LCD display-skédrmen till en annan dator.
« Om du har ett dldre grafikkort kan du kontakta ViewSonic® kundtjinst for en icke-DDC-
adapter.

Kontrollknapparna fungerar inte

* Tryck bara pé en knapp 1 taget.




Kundtjanst

For teknisk support eller produkttjinst, se tabellen nedan eller kontakta din aterforsiljare.
OBS! Du behover produktens serienummer.

Land/ .

Omrade Webbsida Telefon E-post
. . . www.viewsoniceurope.com/se/

Sverige |www.viewsoniceurope.com/se/

support/call-desk/

service_se@yviewsoniceurope.com




Rengéring av LCD Display-skdrmen

« KONTROLLERA ATTLCD DISPLAY-SKARMEN AR AVSTANGD.

« HALL ELLER SPRUTA ALDRIG NAGON VATSKA DIREKT PA BILDRUTAN
ELLER HOLJET.

Rengdring av bildrutan:
1. Torka av rutan med en ren, mjuk, luddfri trasa. Da avldgsnas damm och andra partiklar.

2. Om rutan inte blir ren fuktar du trasan med fonsterputs som inte innehaller ammoniak eller
alkohol och torkar av rutan.

Rengodring av holjet:
1. Anvénd en mjuk, torr trasa.

2. Om holjet inte blir rent fuktar du en ren, mjuk, luddfri trasa med ett milt rengoringsmedel
som inte innehéller ammoniak eller alkohol och torkar av héljet.

Friskrivning fran ansvar

* ViewSonic® avrader frdn anvindning av ammoniak- eller alkoholbaserade rengdringsmedel
vid rengoring av LCD display-skdrmens ruta eller holjet. Vissa kemiska rengdringsmedel
kan skada LCD display-skdrmens yttre.

 ViewSonic tar inte ndgot ansvar for skador till foljd av anvandning av ammoniak- eller
alkoholbaserade rengdringsmedel.




Begransad garanti
VIEWSONIC® LCD DISPLAY

Garantin omfattas av foljande:

ViewSonic garanterar att dess produkter dr fria fran brister i material och utférande under
garantiperioden. Om en produkt visar sig vara defekt 1 material eller utférande under
garantiperioden kommer ViewSonic att enligt beslut efter eget bedomande att reparera eller
byta ut produkten mot en likadan produkt. Utbytesprodukt eller reservdelar kan innefatta
nytillverkade eller ombyggda delar eller komponenter.

Garantins livslingd:
ViewSonic LCD-skdrmar garanteras under 3 ar for alla delar, inklusive ljuskélla och 3 ar for
allt arbete fran datumet for forsta konsumentinkop.

Garantins skyddsomfang:
Denna garanti géller endast for forsta kopare/konsument.

Foljande omfattas ej av garantin:
1. Produkt for vilken serienumret har helt eller delvis utraderats eller modifierats.
2. Skada, kvalitetsforsamring eller felfunktion som beror av:

a. Olycka, felaktig anvéndning, slarv, brand, vatten, blixtnedslag, force majeure eller annat
laga hinder, icke-auktoriserad produktmodifikation, eller underlatelse att folja
instruktioner som medfoljer produkten.

. Produktskada vid leverans.

Uttag eller installation av produkten.

. Orsaker exteriort produkten, sdsom elspanningsfluktueringar eller stroémavbrott.

. Anvindning av tillbehor eller delar som ej uppfyller ViewSonic specifikationer.

Normalt slitage.

. Annan orsak som inte hénfor sig till produktfel.

3. Varje produkt som uppvisar vad som kallas "fosforinbranning", vilket sker nér en statisk
bild visas pa produkten under en langre tid.

4. Kostnader for avldgsnande, installation, envégstransport och instédllningsservice.

”me e T

For bestillning av service:

1. Vill du ha information om hur du erhéller service under garantiperioden, kontakta ViewS-
onic kundtjénst (Se sidan for kundsupport). Du kommer att behéva ange produktens serie-
nummer.

2. For att erhdlla service under garanti krdvs att du presenterar foljande: (a) ursprunglig
inkopshandling (kvitto) med datum, (b) namn, (c¢) adress, (d) en beskrivning av problemet
och (e) produktens serienummer.

3. Se till att leverera produkten med forbetald fraktkostnad i dess originalforpackning till
ViewSonic eller till ett auktoriserat servicecenter for ViewSonic.

4. For ytterligare information eller namnet pa ndrmaste servicecenter for ViewSonic, ta
kontakt med ViewSonic.

Begrinsning av underforstadda garantier:

Det foreligger inga garantier, explicit eller underforstatt, vilka har omfing utéver den hiri
givna beskrivningen, inklusive underforstadd garanti for séljbarhet och riktighet f6r nagot
sarskilt andamal.
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Uteslutande av skadestand:
Viewsonic skadestandsskyldighet dr begrénsad till kostnaden for reparation eller utbyte av
produkten. Viewsonic skall ej héllas ansvarigt for:

1. Skada pd annan egendom som fororsakas av defekter hos produkten, skador som beror pé
olamplighet, forlust vid anvéndning av produkten, tidsforlust, profitbortfall, férlorat
affdrstillfille, forlust av goodwill, storning 1 affarsforhdllande eller annan kommersiell {6r-
lust, &ven om mdjligheten till sddana skador har omtalats.

2. Andra skador, sisom olycksbetingade eller foljdskador eller liknande.

Ansprak mot kunden fran annan part.

4. Reparationer eller forsok till reparationer utférda av person som inte auktoriserats av
ViewSonic.

Verkan enligt delstatslag (USA):

Denna garanti ger dig vissa speciella juridiska réttigheter. Du kan dven ha andra réttigheter
vilka varierar fran delstat till delstat. Vissa stater medger ej inskrdnkningar i underfoérstadda
garantier och/eller tillater ej uteslutande av olycksbetingade eller f6ljdskador. Ovanndmnda
begrinsningar och uteslutanden géller darfor eventuellt inte 1 ditt fall.

»

Forséljning utanfor USA och Kanada:
For garantiinformation om och service av ViewSonic-produkter som séljs utanfor USA och
Kanada, ska kontakt tas med ViewSonic eller med lokal aterforsiljare for ViewSonic.

Garantiperioden for den hér produkten i huvudlandet Kina (ej medridknat Hong Kong, Macao
och Taiwan) dr foremal for villkor och forhéllanden for Underhéllsgarantikortet.

For anvindare 1 Europa och Ryssland finns fullstindiga garantivillkor pé
www.viewsoniceurope.com under Support/Warranty Information (information om support/
garanti).
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